Kamepa ansi MOMeHTanbHbIX CHUMKOB

instax 210

INSTANT CAMERA
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. Elllzladelamp (rot)
Diese Lampe leuchtet, wahrend der
Blitz aufgeladen wird.
Lampe de recharge du
flash (rouge)
Elle s'allume pendant que le flash se

echarge
Piloto de aviso de carga

del flash (rojo)
# Se ilumina mientras el flash se esta
cargando
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(1) Paccrosanue coemku
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Tapew/Batterien/Piles/Pilas/

* YeTbipe wenouHbie 6atapen AA, 1,5 B (LR6)
(Boe 6arapei A0MKHbI BbiTh HOBLIMM, OHOTO
)

* Quatre piles alcalines de 1,5 V et de format
AA (LR6)

* ABTAAEY 1.5V @B (LR6)

DoTonnéHka
Film/Film/Film/Pelicula/ B /&8

* Vcnionbayiite Tonbko dhoToBymary instax
or Fujifilm ANA MrHOBEHHBIX LBETHbIX
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(Lpyras chotonnenka He noaxoauT)
# KoMnnexT hoToByMarit COCTOMT U3 YEpHOTO MOKDLITS!

# Vi3 nakeTa TonbKo nepes

* Bpemst nomeHATE Gatapen
1) EChin 05eITua He ABMIaETCA Npw BKTOYeHIN NWTarHA

2) Ecrm Ha nepe3apsaKy BCnbiK yxoauT Gonbiue 30 cekyna.
(3) Ecnu He yaaeTca Haxats kionky 3aTaopa

# Sawewne sce versipe Garapen

* Vier 1,5-V-Alkalibatterien des Typs LR6
(AA)
(Legen Sie zuerst die Batterien und dann die Film-
packung
 Legen Sie die Batterien vor der Filmpackung ein.

* Il est temps de remplacer les piles.
(D si I'objectif ne ressort pas alors que I'appareil est mis
'sous tension.
2 si la recharge du flash prend plus de 30 secondes.
@si le déclencheur ne fonctionne plus.
Toutes les quatre en méme temps.

* Cuatro pilas alcalinas tamafio AA de 1,5 V
LR8)

(Las pilas deben ser todas nuevas y del mismo tipo y
tamario.)
Introduzca las pilas antes de cargar el cartucho de pelicula

* B IRITH
@ EDBEFTH T i -

(EGRERA B I <

) PSR FCREAEEE 20 FRSILL ERONGRANG

@ HEEITHRIMIRHS -

4 i

2

+ CHIE HElE|FA| (LRe) 1

(BHEA| 4 7] @

Atgsl FHAI2)
7| Holl Al HAIE WOl FHAL.

* BEUE ¢

T -

M2 2t ze o8- 37 U2

* Bitte achten Sie darauf, ausschlieBlich
j instax” zu

(Andere Filmtypen kénnen nicht verwendet werden.)
# Ein Filmpack enthalt ein schwarzes Filmdeckblatt und 10

Tvna 1 pasmepa) (Toutes les piles doivent étre neuves, du méme type et b ETES AR 2 AT
# BcTasbTe Gatapew nepeq ycTaHoBKoi hoToGymary. de méme format.
Insérez les piles avant dinstaller le pack de film. 10 ncTos Bymaru.
it e PoToOy!
O | Wenouwsie Garapen O | Piles alcalines O |wEit YCTAHOBKOM B kamepy.
o O |Pites au thium O |mmit z ,
Garapon Pios utlisables Fujifilm Instant Color Film *
Mapraruosie Garapen Piles au manganése srany verwenden.
[ SEL
{oaccnewear oo (ellss permettt e prercre L .
A ot A fement moins de vues) A (AT i )
- - & 3 Filmbégen.
Barapen, roropsie wansan | ¢ ;:r:;:mkanweame Piles inutilisables. x g::fnr:i;\ au Nickel AL X | s . g

Entfernen Sie das Filmpack erst unmittelbar vor dem
Einlegen in die Kamera aus seiner inneren Hulle.

* Utilisez uniquement un Film Couleur

Instantané “instax” de Fuijifilm.

(Aucun autre type de film n'est utilisable.)

Un pack film Instax contient 1 protection et 10 photos.

# Ne retirez pas le pack film hors de son sachet intérieur
avant de I'nstaller dans Iapparel photo.

* Utilice tnicamente pelicula instantanea en
color Fujifilm “instax”.

(No debe utilizarse ningun otro tipo de pelicula.)

Un cartucho de pelicula contiene 1 placa protectora de
color negro y 10 hojas de pelicula

No extraiga los de pelicula de su bolsa interior

© |Akaliatterien

O | Lithiumbatterien

Gecignete Baterien

© |Pilas alcalinas

Pias que pusden O |Pilas de liio
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Batterien ausgewechselt werden:

(@ cuando el objetivo no se desplaza al conectar la

Wenn sich das Objektiv beim Kamera
nicht bewegt.

2 Wenn das Aufladen des Blitzes langer als 30
Sekunden davert.

(3) Wenn sich der Auslser nicht durchdriicken lasst.

# Immer alle vier Batterien gleichzeitig auswechseln!

A

2) cuando el lash tarda més de 30 seg. en cargarse
3) cuando no puede dispararse el obturador
i Deben sustituirse las cuatro pilas.
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Manganbatterien
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hasta el momento que se deban insertar en la camara.
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® Boerna ycranasnusaitTe un oTcoeauHsITe 0BbEKTIE
AN MAKPOCHEMKM TOMBKO NPY BKITOYEHHOM NATaHWN.

® B Aufsetzen oder Abnehmen der Nahiinse sollte immer
der Strom eingeschaltet sein

® Toujours installerfenlever lobjectif de plan rapproché
avec le courant rétabli.

@ Siempre instalariretirar el objetivo de primer plano con
Ia corriente restablecida.
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TEXHUKA CbEMKU

@ Mpy chewke 06beKTa y OTPAKEIEH MOBEPXHOCTH,
HanpuMep oKHa UNK 3epKana, pacronaraiire Kamepy
TI0R YITIOM K OBeKTY, 4TOBb! HaBeXaTk nonagaws
OTPaKEHHOTO CBeTa B OBLEKTB Kameps.

® Beim Fotografieren eines Motivs, das sich vor einer
reflektierenden Oberflache befindet, z.B. vor einer
Glasscheibe oder einem Fenster, wahien Sie eine Po-
sition schrag vor dem Motiv, damit das reflektierte Licht
nicht in das Objektiv eindringt.

® Lorsque vous photographiez un sujet placé devant une
surfaco rflehissant,fle g feneire ouun mior,
placez-vous en biais par rapport au sujet afin d'éviter
que la lumiére bt ‘atteigne I'appareil

@ Cuando detrés del sujeto hay una superficie que refleja
Ia luz, como puede ser una ventana o un espejo,
cambie el angulo de la toma para evitar que Ia luz
reflejada entre en la camara.
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@ [pi ChemKe ABYX 1 HECKOMIKWX MIoReit YGeANTECh,
TO OHM PACIIONOKEHb! Ha OVHAKOBOM PACCTORHUN
OT Kamepb, 4TOGbI A0BUTLCA OAMHAKOBO/ JKCTOIMLINA

@ Wenn zwei oder mehr Personen fotografiert werden,
sollten sich diese moglichst im gleichen Abstand vor
der Kamera befinden, damit sie gleichmaBig belichtet
werden.

® Lorsque vous photographiez plusieurs personnes,
assurez-vous quelles se trouvent toutes a égale dis
tance par rapport a lappareil de maniére quelles soient
exposées au flash de fagon égale

® Cuando realice una fotografia de dos o més personas,
procure que éstas se sitien a la misma distancia de la
camara para que todas reciban la luz del flash de
manera uniforme.
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XPAHEHVE KAMEPbI 1 MEPbI MPE[JOCTOPOXHOCTH
XPAHEHME KAMEPbI
1. Ka a

XPAHEHME ®OTOBYMAM 1 CHUMKOB
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86 8 MECTaX C e BCOKOH TEMTEPaTYPOH (HaTDHANEP, JAKDTON

PPOTIPAR 010 KyCOHKON MATKOR TKaHA

TounapaTyPO, PAIMECTIATO 00 8 NoNELEA C HODNANHOA
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4. Vcnonsayiite GoroGymary A0 K0HLA GO €@ TOTHOCTH.
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W KawEpY C BYMArDR Kak pyHy0 KnaG AP aBHanCpeneTa.

180 BaIX MOCTEX Ha ATHTENHOR BpONS

PeHTTEHOSGHO KanyNeHHG MOXET FORTIATT Ha CHIMEH

Cpancrea or wom,
3 KaNapy  nery. Ho XpaHATE KaIGPY W TTGHKY B CYRAYKGK.

GaTapen u scraere wx Hadai
FlowIHITe, 410 KaNSDY NGO HENGNLIORATS A TeNTEpaTYDE o7 +5 °C.
10440°C.
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PFLEGE DER KAMERA

Ihre Kamera ist ein Prazisionsinstrument. Lassen Sie sie nicht naB werden
oder herunterfallen und schitzen Sie sie vor StoBen. Legen Sie nicht an Orten
‘Sand in das Innere der Kamera einringen konte.
in die Kamera lingere Zeit nicht gebraucht werden soll, nehmen S di
Batterien heraus und bewahren Sie die Kamera an einem kihlen, staublreien
und trockenen Ort au.
Entfernen Sie Schmutz und Staub vom Objekiv, Sucherfenster etc. mit sinem

PFLEGE VON FILMEN UND ABZUGEN
1. Bewahren Sie die Filme an einem kihlen und trockenen Ort
aut. Lassen Sie Filme nicht langere Zait an Orten mit hohen
Temperaturen liegen (2.8. in geschiossenen Fahrzeugen in der

o).

2. Nach dem Einlegen einer Filmpackung verbrauchen Sie den
Film 50 schnell wie mégic

3. Wenn fotograiert wird, nachde die Fiime an einem besonders
Kihlen oder warmen Ort gelagert waren, lassen Sie sie vor dem

CCONSERVACION DE LA CAMARA Y PRECAUCIONES
CUIDADO DE LA CAMARA

1. La cémara es un instrumento e precisin. No la moje ni la deje caer y
evite los golpes. No debe entrar en contacto con arena.

2. 10 va a utizar a camara durante un largo periodo de fiempo, extraiga
las pias y guardela en un lugar donde esté protegida del calor, el polvo
¥ la humedad.

3. Elimine Ia suciedad y el polvo del objetivo, ventanila del visor, elc. con
un soplador de aire y frotando ligeramente con un pano suave.

4. No ulice liquidos como disolventes o alcahol para eliminar la suciedad.

5. Mantenga limpios el compartimiento de la pelicula y el interior de la
camara para evitar dafar la pelicula.

6. Cuando haga calor, no deje la cAmara dentro de un coche cerrado o
50bro Ia arena de la playa y no la dejo en lugares humedos durante
muchas

7. Los vapores procedentes de productos antipolillas, como por ejemplo el
e, Tanen slocios nocivos sobre Ia camara y la pelicula. Evite
uardaracamaa o s eliculas en armarios para la ropa.

G forma embnen. 51l scuese, eveign 1ot s v crgucles e
9. Tenga en cuenta que Ia camara puade ser utiizada dentro de una gama
de temperaturas de entre +5°C y +40

CUIDADO DE LA PELICULA Y LAS COPIAS
1. Guarde las peliculas en un lugar fresco y seco. No las deje durante
uchas horas en lugares donde la temperatura sea excesivamente

alta (por ejemplo, dentro de un coche cerrado)

2. Una vez haya cargado un cartucho de pelicula en la camara, uliice
todas las hojas de pelicula lo antes posibl.

3. Cuando vaya a hacer fotografias tras haber estadolas peliculas en un
lugar donde Ia temperatura fuera muy alta o muy baja, manténgalas

4. Asegirese de utiizar las peliculas antes de su caducidad.
5. En los viajes en avién, se recomienda que la pelicula sin revelar y las
s i mano. Si

, rayos-
X pueden ocasionar sobreimpresiones y otros efectos no deseados.
6. Evite la luz intensa y guarde las copias en un lugar fresco y seco.
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Blaspinsel, und wischen Sie dann mit einem weichen optischen Lappen nach. " JEF + HEEI » DAVIEAR T IPRU S (2
4. Fotografieren immer erst die normale Temperatur erreichen. ) S A« i i mw‘ TSI DA TR 0 (.2
Terpenin oder Alonol 4. Varwendon Sio die Fime immer innernalo dos Galigkeit o ’ S et
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6. Lassen Sio boi heiBem Wetter die Kamera nicht in einom Kameras in Fi ) HENE » STREIEIY 200 - IUECRRSH A 1 ST o X LR ol A i
Falrzaug oder am iand foge.und lassen i i i angere Zatan  BOr Im abgegebenen Gopck Konnen Inspokionen mit ”
Orton it hohar Luffeuchiighen, Ronigensiraien zu Schigierbildung und anderen Stérungen A 50 e+ .
7. Die meisten Insektengifte wie Naphtalen beeintrachtigen Kamera und Filme. {ohren LU © DI MRS AD 30 » R IRRALRE
Bewahren Sie die Kamera und Fiime deshal nicht in Schubladen mit 6. Vernelden Sie tarkos Lich und bewahen Sie die Abedge an WS
o botlerkugen 2t ergostovert et Kommt os fast nemal e alen und ockenen Ort PR —
jese Kamera computergesteuert ist, kommi es fast niemals zu . D s+ RS T S
Fahlfunidionen. Wenn es trotzdem einmal zu Fehiunktionen kommen salfe, LA WAL TR SR
entfernen Sie die Batterien und legen Sie sie danach emeut wieder ein. AR RIBE +5C~ +a0C =
9. Boachten Sio, das der geeignate Temperaturbereich flr e Kamera +5°C bis
+40°C
SOIN DE L'APPAREIL ET PRECAUTIONS Fa3yel Fo|
SOIN DE L'APPAREIL PHOTO SOINS POUR LE FILM ET LES TIRAGES stolate) 2g =g, A AT
1. Cet apparel photo est un instrument de précision, exigeant un maniement 1. Conserver les films dans un endroit frais et sec. Ne pas 1 7jolaks FYo0loE Bol AL, Holmeil, A8 F 1 BEES MEstn AZe Yool s FYAR. Sl as| B
ot Vollz .1 pa o miler, .1 pas o asortamoor o a i fare Issserdansun enat ou [ empiratre st s e o Hoae AER o So| Fpks| DBl Faol BN LA DA

fos chocs. Ne le laissez pas dans un endroit exposé 4 du sable.
orsque vous prévoyez de ne pas mmsel\sDDalel pendant longtemps.
decharge? les il ot rangez apparal dans un endrot i venté, a fabr
fortes températures, de la poussidre et do I
Enlever les souillures et la poussidre de Iobje it o a fanbir s ot
avec une poire soufflante et frotter délicatement avec un chiffon souple.

Nepas
les souilures.

Maintenir Io logement des films et Fintérieur de I'appareil photo bien propres

pour éviter d'endommager les fims,

il fait chaud, ne pas laisser appareil photo dans une voiture fermée ou sur

Ia plage, et ne pas Ie laisser dans un endroit humide pendant longtemps.

Des gaz contre les mites tels que naphtaline peuvent affecter négativement

I'apparel photo et es films. Eviter de metre I'appareil photo ou les films dans

une cor

Puisque cet appareil photo est assisté par des modes préprogrammes, il

fonctionnera normalement toujours bien. Si un mauvais fonctionnement se

produit, enlever puls replacer les pies.

Lappareil
40°C

Cet

exemple dans une voiture fermée) pendant longtemps.
2. Lorsque fon charge une cassette de fiim, utiiser tous les fims
aussitot que possible.

dans un endroit o 2 température est rés slevée ou basse, les

placer a la température normale pendant un certain moment
mmencer & prendre des phott

4. Siassurer dutiiser les fims dans les limites de la période de
validite.

5. Dans Favon, i est racommands ds tansparter e fim ron
développé e les appareils contenan un film

. i sont s dans un baggage T, o ot

aux rayons X peut provoquer une surimpression ou d'autres
effes.

6. Eviter toute présence de lumidre forte, et conserver le tiages
dans un endroit frais et sec.
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FUJIFILM

PYCCKUMA

YTO MPOM3OLWIO U KAK U3BEXATH MPOBNIEM

Bo apewst uenons3oBaHs

FRANCAIS

PROBLEMES, CAUSES PROBAELES ET SOLUTIONS
Problémes pendant Futilisation de I'apparel
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Das Bild ist nicht schart,

Der Aufnahmeabstand ist zu gering.

2 Das Motiv wurde nicht einwandfrei scharf-
gestelt.

Das Objekiv ist verschmutzt

Die Komora hat el Gor Adinahme go-

wackelt

@

 Sorgen S fr sinen Autnahmeabstand von 0.9m oder
i und fotografieren
@ Stellen Sie den Amnanmeamand entsprechend der
Entfernung zum Motiv e
5 Roigen Si das Obiekiv.

) Elsiic no sobe onectaments enfo-

Elobjtivano st mpi.
) La camara se movi

2

Fiea dstancia on funcion de o eos que e encusnire
o suetode a émr
Lm\me el objet

7ete 1 chimara confimezza y puise ol disparador con
suavidad,

vorsichtig.

Das Bild ist

aus der Kamera gequetscht.
2) Das Bild wurde nicht korrekt ausgeworfen.

) Das Bild nicht dricken oder knicken.

 Nicht den Filmauslauf mit dem Finger blockieren.
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Laimagen esté borrosa.
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después de salirde la

La flograia no ha saido do la camara
con suavida
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No abstruya con los dedos Ia salida de la pelicula.
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